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vermesi durumunda yetkisiz temsilci (fu-
z(lf) konumundaki bir kimse tarafindan
iletildiginde icabin gecerli saylmasindan
hareketle bazi klasik ve cagdas islam hu-
kukgulari el¢inin de tebligini yenileyebile-
cegini ve bunun yeni bir icap olacagin ileri
surer. Elcinin teblig ettigi icap muhatap
tarafindan kabul edilmedigi halde onun
bir bagka mecliste icabi yenilemesinin ni-
yabet anlamina gelecegdi, bunun ise gérev
ve yetkiyi asmak olacagi gerekcesiyle bu
gorise cogunluk tarafindan itiraz edilmis-
tir. Hazirlar arasi akidde oldugu gibi elci
araciligi ile yoneltilen icap karsi tarafa ulas-
madan veya Karsi tarafca kabul edilme-
den bu icaptan riict edilebilir. Mirsilin el-
¢i araciligi ile génderdigi tekliften rica et-
mesi durumunda bu bilginin elciye ulas-
masi sart kosulmamaktadir (konuya ilig-
kin tartigmalar icin bk. a.g.e., I/1 [1996], s.
25-35). Nikah akdinde icabin elci araciligt
ile iletilebileceginde fakihler gérus birligi
icinde olmakla birlikte elcinin icabi sahitler
huzurunda ydneltmesi gerekip gerekmedi-
gi hususunda farkl gorigler vardir.

Alicinin satim konusu mali teslim almak
izere elci géndermesi ve elcinin bunu gé-
rip begenmesi durumunda elciyi yollaya-
nin ri’'yet muhayyerligi hakki ortadan kalk-
maz. Ciinka elci satin alinan mali teslim al-
ma hususunda alicinin temsilcisi olup mall
gérmus olmasi kendisini yollayanin gor-
mesi yerine gecmez, kabzin tamamlanma-
si elciyi yollayan tarafindan gergeklesir (Ka-
séni, V, 295 vd.; Vehbe ez-Ziihayli, 1V, 589).

Miursilin mulkiyetindeki bir egya elci ara-
cilig ile baskasina yollandiginda génderi-
len kimse tarafindan kabzedilmedigi si-
rece ilke olarak onun mulkiyetinde kalma-
ya devam eder. Elcinin ulastirmakla go-
revli oldugu sey emanet hilkkmunde olup
kusuru olmadig siirece heléki halinde taz-
min yakimluligi yoktur. Elci géreviyle il-
gili hususlarda emin kabul edildiginden
yemin etmesiyle sorumlulugunun bulun-
madigina hiikmedilir. Buna karsilik taz-
min gerektiren durumlarda onun bagka-
siyla ilgili sézl delil kabul edilmez. Mese-
14 elci bor¢lunun borcunu kendisi aracili-
g1 ile gonderdigini beyan etse, alacakli da
bunun kendisine ulasmadigini sdylese el-
¢inin zimmetinin beri oldugu kabul edil-
mekle beraber alacak sahibinin alacagini
aldigi ispat edilmis olmaz (Mecelle, md.
1774).

Naslarda elcilikten Ucret alinmasi ya-
saklanmis olmamakla beraber doktrinde
belli bir Gcret karsiligl yapilan hukuki is-
lemlerin niyabet kapsaminda degerlendi-
rilmesi elciligin Gicretsiz yapilan bir is ola-
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rak disinildigini géstermektedir. Dev-
letlerarast elcilik harig risalet karsiliginda
Ucret alinmamasi yontindeki tarihi tecri-
beyi bu yolla yapilan islemlerin genelde
akrabalar, kéleler ya da kisinin maiyetinde
calisan iscileri tarafindan gerceklestirilmis
olmasiyla izah etmek mimkiindir. Veka-
lette 6ngoérilen sartlarin elcilikte sart ko-
sulmayip elci olacak kimsede sadece s6-
zU dogru nakledebilme sarti aranmasi da
riséletin lcretsiz yapilagelen bir is oldu-
gunu teyit etmektedir.
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er-RISALETU’I-FETHIYYE
( Lol Wl l)
Ladikli Mehmed Celebi’'nin
(6. XVL. yiizyilin baglari)

miisiki nazarivatina dair
L Arapca eseri. N

Muellifin masiki nazariyatiyla ilgili kale-
me aldid! iki eserinden biri olup bazi kii-
tiphane kayitlarinda eserin isminde “fi’l-
masika” ilavesine de rastlanir. Kitabin Sul-
tan II. Bayezid'in Bogdan fethinde Akkir-
man't almasi Uzerine (889/1484) yazilmis
oldugu tahmin edilmektedir. Bir mukad-
dime ile iki bélimden (taraf) meydana ge-
len eserin (¢ fasla ayrilan mukaddimesin-
de masikinin tanimi, konusu, mAsikiyi or-
taya koyan Kisi (Pisagor), gayesi ve “masi-
ki” diye adlandiriimasinin sebebi, masiki
sanatmin ilkeleri ve masikinin riyazi pren-
sipleri izah edilir. ilm-i te’lifin (beste yap-
ma) anlatildigi birinci bolim beg fasildan
(makale) olusmaktadir. Birinci fasilda mi-
siki aletinde bulunan teller tzerindeki per-
delerin taksimi, uyumlu araliklar ve bun-
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larin oranlari; ikinci fasilda araliklarin bir-
biriyle baglanmasi ve ayrilmasi, U¢ld ve
dortld araliklarin siniflandirimasi; U¢inci
fasilda mulayemet, tenéflir ve cins konu-
lart islenir. Dérdinct fasilda meghur de-
virler, bunlarin nagmelerinin birbirine ka-
tilimi ve devirlerin tabakalari, eski m{si-
Kisinaslarin gériisiine gore alti avaze ve
subelerle teller arasindaki ahenk konula-
r1; besinci fasilda Mehmed Celebi déne-
minde kullanilan meshur makamlarla va-
kitlere ve sahislarin 6zelliklerine gére me-
lodilerin etkileri aciklanir. Ug fasildan mey-
dana gelen ikinci bélimUin konusu musi-
kinin énemli bir unsuru olan ika‘dir. Birin-
ci fasilda mutehallil (es zamanli / senkro-
nize) zamanlarin halleri ve isimleri, usu-
lGn tanimi, usulde zaman araliklari ve usul
daireleri anlatilir. ikinci ve ticlincii fasillar-
da eski nazariyatcilarin kullandig ka‘larla
yeni nazariyatcilarin kullandig ika‘lar ko-
nu edilir. Mehmed Celebi'nin bu eseri ya-
zarken Farabi, Safiyyliddin el-Urmevi ve
Abdiilkadir-i Meragi'nin calismalarindan
yararlandigi anlasilmaktadir.

er-Risdletii'l-fethiyye’nin on ikisi Tur-
kiye disinda (bu niishalar icin bk. Meh-
med Celebi el-Laziki, nesredenin girisi, s.
18; Ladikli Mehmed Celebi, hazirlayanin
girisi, s. 40-42), Gicti Turkiye kittuphane-
lerinde (istanbul Belediyesi Atatiirk Ki-
taphgi, Belediye Yazmalari, nr. K. 23; Iski-
lip ilce Halk Ktp., AY, nr. 972; IU Tiirkiyat
Aragtirmalari Merkezi, nr. 61) olmak Uze-
re on beg nushasi tesbit edilmigtir. Eserin
Halep'te bulunan 890 (1485) tarihli en es-
ki niishasi ile Bagdat'taki el-Evkafi'l-am-
me, el-Methafli'l-Iraki, el-Kiilliyyeti’'l-adab
nushalarinin Hasim Muhammed Receb ta-
rafindan tahkikli nesri gerceklestirilmistir
(Kiiveyt 1406/1986). Hafid Efendi ed-Dii-
rerii'l-miintehabdt'ini, Rauf Yekta Bey ve
Mehmet Suphi Ezgi nazariyat kitaplarini
yazarken er-Risdletii’l-fethiyye'yi kaynak
olarak kullanmiglardir. Eseri Rauf Yekta
Bey Tiirkce'ye cevirmigse de bu ceviri ba-
silamamistir. Risélenin MenQbi es-Sen(si
tarafindan yapilan Fransizca tercliimesini
Baron Rodolphe d’Erlanger yayimlamig-
tir (La musique arabe, Paris 1939, 1V, 257-
522). Fransizca ceviriyle Londra nushasi
arasindaki bazi farkliliklara Biilent Aksoy,
“Onbesinci Yuzyilda Tirk Calgilart” adl
makalesinde isaret etmistir (Musiki Mec-
muast, sy. 417 [1987], s. 15-17). Guiltekin
Oransay, Mehmed Celebi'nin eserlerinde
bahsettigi makamlarla diger eserlerde yer
alan makamlart karsilagtirmis, Hakki Te-
kin riséle Uzerinde bir doktora tezi hazir-
lamugtir (bk. bibl.).
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RISALETU’l-GUFRAN
(ol a8l Yoy )

Ebii’l-Ala el-Maarri’'nin
(6. 449/1057)

manevi alemlere
hayali yolculuga dair
istiin edebi degere sahip eseri.

ibniv'l-Karih ve Devhale lakaplariyla ani-
lan Ali b. Mans(r el-Halebi'nin 424 (1033)
yilinda Maarri'ye yazdigi mektuba cevap
olarak kaleme alinmistir. ibniv'l-Karih, Arap
edebiyatinda genis kiltirini kanrtlamak,
belki de bu vesileyle Maarri'nin séhretin-
den yararlanmak icin yazdig: sikayet ve
tenkit mektubunda zindiklikla taninan ib-
ni'r-Ravendi, Hallac-1 Mansar, Bessar b.
Burd, Salih b. Abdiilkuddis, Velid b. Yezid
gibi sair ve edipler Uzerinde durmakta, M-
tenebbi gibi meshur bazi sairlere elestiri-
ler yoneltmekte, kendi yasantisindan ke-
sitler sunmakta ve Maarri'yi abartilt bicim-
de évmektedir. Muhtemelen yalniz aydin
ve kultirli kesime hitap etmek amaciyla
Maarri’nin yogun sekilde garib, nadir ve
metrik kelimelerle 6rdiigi cevabi mektu-
bu dil agisindan oldukca agir olmakla be-
raber 6zglin edebi yénlyle erisilmez bir
dizeyi temsil eder.

Risaletii'l-gufran iki bélimden olus-
maktadir. Mektuba asil séhretini sagla-
yan birinci bélim, cennet ve cehennem-
le bunlarin ehlinin sifatlarini konu edinen
hayali bir yolculugu ve bu yolculukta mey-
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dana gelen olaylari icermektedir. Burada
Maarri misafir olarak niteledigi ibnii’l-Ka-
rih’i dvdikten sonra onu gokyuzine bir
seyahate cikarr, cennet ve cehenneme yol-
culuk yaptirir. ibniv'l-Karih, Kur'an’da bah-
si gecen cennet nimetlerini ve hdrileri go-
rlr. Ardindan cehennemin siddet ve aza-
bini musahede eder. Bu gezinti sirasinda
bircok edip ve gairle karsilasir. Onlarla ede-
biyat, dil, nahiv ve felsefe konularinda mu-
nazaralar yapar ve meshur siirlerini nak-
leder. EbU’l-Al8, bu arada kendi edebi di-
suncelerini ve diger edebiyatcilara olan Us-
tlinligini ortaya koymaya caligir. ibnii’l-
Karih dinya hayatinda dinden uzak ola-
rak bilinen sair ve edipleri cennette go-
rdr. Bunlarin bir kismi Ziheyr b. Eb( Sil-
ma ve Abid b. Ebras el-Esedi gibi Cahili-
ye dénemi sairleridir. Cennete girme se-
beplerini sordugunda dini icerikli siirleri
veya dlinyada yaptiklari bazi iyilikler saye-
sinde affedildikleri cevabini alir. Bundan
Allah’in rahmetinin sinirsiz oldugu sonu-
cunu cikarir. Esere “Riséletd’l-gufran” adi-
ni vermesinin sebebi de budur. EbU’l-Al&’-
nin amaci, hem ibnii'l-Karih'in zindiklarin
durumuyla ilgili sorularina karsilik gorusi-
nl ortaya koymak, hem de Allah’in rah-
metini sinirlayan cagindaki kelam alimle-
rini elestirip iléhi rahmetin sonsuz oldu-
gunu ispat etmektir. Risalenin ikinci béli-
mii ibniv'l-Karih’e cevap mahiyetinde olup
burada taninmis zindiklar, sapik mezhep-
ler, bunlarin ileri gelenleri hakkinda bilgi
verilir ve genellikle isabetli degerlendirme-
ler yapilir. Risdletii’l-gufran’in en 6nem-
li yani cennet ve cehennemle buralarda
yer alan cesitli nimet ve azap tasvirleri-
dir. Bu tasvirler ayet ve hadislerle delillen-
dirilir.

italyan yazari Dante'nin (6. 1321) Ildhi
Komedyua adli eserini ana hatlariyla Risa-
letti’l-gufran’in birinci b8limunden esin-
lenerek olusturdugu kaydedilir (Sevki Dayf,
s. 276). Bununla birlikte Ispanyolca ve ital-
yanca'ya tercime edilen Hz. Peygamber’in
mi‘rac hadisesinin hem Dante’ye hem de
Maarri'ye ilham kaynagdi olabilecegi de goz
ardi edilmemelidir. Maarri'nin érnek ala-
cagi eserler arasinda Endilisli ibn Sii-
heyd'in (6. 426/1035) cinler alemine seya-
hatini anlattigi, Gnld edip ve sairlerin cin-
leriyle gérustp kendi edebi glicini kabul
ettirdigi et-Tevabi® ve'z-zevabi‘i de zik-
redilebilir. Ote yandan Risédletii’l-gufran’in
kaynaklari arasinda Kur'an'daki cennet ve
cehennem tasvirleri, Kehf srresinde anla-
tilan Hizir hikéyesi, Cin sdresi, cinlerin kal-
dirip gétirdigu kimselere dair Arap ef-
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saneleri ve 6zellikle “Hurafe” adli kimse-
nin efsanesi, Araplar arasinda yaygin olan
gulyabani hikayeleri, bazi zayif hadislerle
haberlerde cennet ve nimetleri, cehennem
ve azabiyla ilgili rivayetler gibi bircok hu-
sus sayilabilir. Muellifin ayrica Cahiz'in is-
titrat GslGbu ile adir alay ihtiva eden risa-
lelerinden etkilenmis olmasi kuvvetle muh-
temeldir.

Eserde ibnit'l-Karih'in de séz konusu et-
tigi ibni'r-Ravendi, Salih b. Abdiilkudds,
Besséar b. Burd, Velid b. Yezid, Hallac-1
Mansir gibi Unltlerle edip ve sairlerin kis-
salari yer alir. Taninmis bazi zahidlerin as-
linda bu davranislarinin gésteristen iba-
ret oldugu belirtilir. Imruiilkays, Antere el-
Absi, Amr b. Kiilsim, Evs b. Hacer, Alka-
me b. Abde ve Senfera gibi sairlerin ce-
hennemde azap goérdukleri zikredilir. Ay-
rica EbU’'l-Ala'nin, kendi karakteriyle ilgili
nitelikler basta olmak izere hayatindan
bazi kesitler yer alir (s. 56). Bu baglamda
kendini mubalagal: sekilde 6vmekte, hat-
ta kéinatta yaratilmiglarin en Ustinu ola-
rak gérmektedir (s. 41). Risalede Mute-
nebbi gibi bazi sairlerin edebi ydnlerine
deginilir ve Miitenebbi'nin inang sahibi bir
kimse oldugu belirtilir (s. 28, 351). Sibe-
veyhi'nin Ebii'l-Esved ed-Dieli'nin siirlerin-
den calint1 yaptigr iddia edilir (s. 364). Al-
lah'in sinirsiz rahmeti karsisinda insanla-
rin miilhid ve zindik diye damgalanmasi-
nin yanlighginin vurgulandidi risalede ce-
sitli din, mezhep ve firkalarla ilgili rivayet-
ler, ayrica lugat, tefsir, hadis meseleleri ve
edebiyat tarihiyle ilgili 6zgtin gérusler, ga-
rib lafizlar cinas vb. sanatlar esliginde zen-
gin istishad érnekleriyle sunulur.

Risdletii’l-gufrdn’in ¢ok sayida baskisi
ve ilmi nesri yapilmistir (nsr. ibrahim el-
Yéazici, Kahire 1903, 1938, 1953, 1957, 1962;
nsr. Kamil Kilant, Kahire 1923, 1942, 1950,
1954, 1968; nsr. 1. ]. Krackovskij, Leipzig
1925; Beyrut 1964; nsr. Aise Abdurrah-
man Bintii's-Sati, Kahire 1977; nsr. Ali
Selak, Beyrut, ts.; nsr. Selim Mecéis,
Beyrut 1999). Eseri Abdilmuhammed
Ayeti ile (Amurzis-i Ebii'l-Ala el-Maarri,
Tahran 1978) Haydar Sticai (Tahran 1379/
2000 hs.) Farsca'ya, Vincent Mansour Mon-
teil Fransizca'ya (L’épitre du pardon par
AbU’l-Ala el-Ma‘arri, Paris 1984), Gregor
Schoeler Almanca'ya (Paradies und Hoélle
d’Abti’l-Ala’ al-Ma‘arri, Miinchen 2002) ve
R. A. Nicholson ingilizce’ye kismen tercii-
me etmistir. Aise Abdurrahman Bintii’s-
Sati, R. A. Nicholson’in cevirisini elestir-
mis ve eserin birgok yerini anlayamadigi-
ni belirtmistir. Risdletii’l-gufrdn’i incele-
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